BARREL LINER DRILLS - BARREL LINER DRILL, .44-40 LINER, .593"
(15.1MM)

Special Deep-Hole Drill For Installing Barrel Liners

BARREL LINER DRILLS The Brownells Barrel Liner Drills are precision tools
engineered for gunsmiths and firearm enthusiasts engaged in barrel repair and
relining projects. These drills are essential for ensuring a precise fit for barrel
liners, helping to restore accuracy and extend the life of vintage or worn firearms.
Key Features: Precision Machining: Designed to exact tolerances, these drills
create uniform, straight bores, ensuring a perfect fit for barrel liners. This
precision minimizes inconsistencies that can impact firearm performance.
High-Quality Construction: Manufactured from durable materials, these drills are
built to withstand repeated use, making them a reliable tool for professional and
hobbyist gunsmiths alike. Optimized for Relining Projects: Specifically designed
for rebarreling and barrel relining tasks, they help maintain the structural integrity
of the firearm while improving accuracy. Wide Range of Sizes: Available in
various diameters to accommodate different barrel calibers, ensuring
compatibility with a wide array of firearms. Applications: The Brownells Barrel
Liner Drills are perfect for rebarreling projects, particularly for restoring vintage
firearms. By ensuring a precise bore for liners, these drills help maintain the
firearm's authenticity while improving functionality and accuracy. Specs: Made
from High-Speed Steel Drills measure 15-1/16" overall length with 1" pilots Able
to drill barrels at a maximum of 25" in length .22 drill diameters: 0.216” pilot
diameter, 0.315” major diameter .25-20 drill diameters: 0.247” pilot diameter,
0.438" major diameter .38-40 drill diameters: 0.391" pilot diameter, 0.593” major
diameter .44-40 drill diameter: 0.419" pilot diameter, 0.593” major diameter
Comes in a plastic case Customer Feedback: Users highlight the drills' consistent
performance and precision, emphasizing their effectiveness in barrel restoration
projects. Many appreciate the wide range of sizes, which allows for compatibility
with various calibers, making these drills a versatile addition to any gunsmithing
toolkit. Summary: The Brownells Barrel Liner Drills are an indispensable tool for
gunsmiths working on barrel restoration and relining projects. Combining
precision machining with durable construction, these drills deliver reliable results,
ensuring improved firearm accuracy and longevity. Whether restoring

Attributes

Name: BARREL LINER DRILL, .44-40 LINER, .593" (15.1MM)
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 361000003

Mfr. No.:

Bit Size: 0.593

Caliber (Maximum): 44 Caliber

Caliber (Minimum): 40 Caliber

Color: Black

Model Number: .44-40 Cartridge 0.593" Diameter Dirill
Style: Barrel Liners- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.431kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 61mm

Shipping length: 432mm

UPC: 050806030312
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
Brownells Barrel Liner Drills

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Brownells Barrel Liner Drills entschieden haben. Diese Prazisionswerkzeuge sind
speziell fur Buchsenmacher und Waffenliebhaber konzipiert, um die Reparatur und das Verkleiden von Laufen zu
erleichtern. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung lhrer Bohrer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie die Bohrer nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie die Werkzeuge aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschliel3lich Schutzbrille und
Handschuhe, wahrend Sie mit den Bohrern arbeiten.

® Uberprifen Sie die Bohrer vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie keine
beschéadigten Werkzeuge.

® Lagern Sie die Bohrer an einem trockenen, sicheren Ort, um Rost und Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Bohrer korrekt in der Bohrmaschine oder dem Handwerkzeug eingesetzt ist, um
ein Verrutschen oder Brechen zu verhindern.

® Verwenden Sie immer die richtige Drehzabhl, die fir den jeweiligen Bohrdurchmesser empfohlen wird.

® Halten Sie den Bohrer wahrend des Betriebs fest und stabil, um die Kontrolle zu behalten und Verletzungen
zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, den Bohrer zu Uberhitzen; lassen Sie ihn regelméafig abkihlen, um Schéaden zu
verhindern.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und bellfteten Bereich, um die Sicht und Sicherheit zu verbessern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberprufen Sie die Bohrmaschine auf ordnungsgemaRe Funktion und Sicherheit.

2. Installation:

® Setzen Sie den Bohrer in das Bohrfutter ein und ziehen Sie ihn fest.
® Stellen Sie sicher, dass der Bohrer sicher sitzt und keine Spielbewegung aufweist.

3. Nutzung:

Positionieren Sie das Werkstlick sicher, bevor Sie mit dem Bohren beginnen.

Schalten Sie die Bohrmaschine ein und bringen Sie den Bohrer vorsichtig in Kontakt mit dem Material.
Bohren Sie gleichmaflig und mit konstantem Druck, um eine prézise Bohrung zu gewahrleisten.
Stoppen Sie die Bohrmaschine, wenn Sie die gewtinschte Tiefe erreicht haben, und entfernen Sie den
Bohrer vorsichtig.

4. Nach der Nutzung:

® Schalten Sie die Bohrmaschine aus und ziehen Sie den Stecker, bevor Sie den Bohrer entfernen.
® Reinigen Sie den Bohrer und lagern Sie ihn an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bohrer gemaf den ortlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Abfélle sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhren Brownells Barrel Liner Drills stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfiigung. Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen in Ihrem Land oder besuchen Sie
die offizielle Website von Brownells fur zusatzliche Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitshinweise gemal den EUVorgaben erstellt wurden. Es ist
wichtig, dass Sie sich uber eventuelle Rickrufe oder Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden halten, indem Sie
die entsprechenden Plattformen konsultieren. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritéat.



Safety Instruction Guide for Brownells Barrel Liner
Drills

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Barrel Liner Drills. These precision tools are designed for gunsmiths and
firearm enthusiasts engaged in barrel repair and relining projects. This safety instruction guide provides essential
information to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the user manual before using the product.

Ensure that the drills are used only for their intended purpose.

Keep the drills out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the drills before each use for any signs of damage or wear.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while operating the drills.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Always secure the firearm or barrel being worked on to prevent movement during drilling.
Do not exceed the maximum drilling length of 25 inches.

Use the appropriate drill size for the caliber of the barrel.

Avoid using excessive force when drilling; let the drill do the work.

If the drill binds, stop immediately and assess the situation before proceeding.

Always follow the manufacturer's recommendations for drill speeds and techniques.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Select the correct drill size based on the barrel caliber.

Installation:

® Attach the drill securely to the drill press or hand drill.
® Adjust the drill speed according to the material being drilled.

Usage:

Position the drill at the correct angle to ensure a straight bore.

Start the drill at a low speed to create a pilot hole.

Gradually increase speed as needed, monitoring for any signs of binding.
Maintain a steady hand and apply consistent pressure while drilling.
Once the desired depth is reached, carefully withdraw the drill.

PostUse:

® Clean the drill after use to remove any debris or residue.
® Store the drill in a protective case to prevent damage.
® [nspect the drill regularly for wear and tear, replacing it if necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn drills according to local regulations.
® Do not dispose of drills in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please consult the product’s manufacturer or retailer. Ensure that you
have the model number and any relevant information ready for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Brownells Barrel Liner Drills. Thank you for your commitment to safety and quality in your gunsmithing projects.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las Brocas para Reforzar Cafiones de Brownells. Este
documento esta disefiado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y eficaz, cumpliendo con las
normativas de seguridad de la Unién Europea. Asegurate de leer y comprender esta guia antes de utilizar las
brocas.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que las brocas se utilicen de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. Las
brocas estan disefiadas para ser utilizadas por armeros y entusiastas de las armas con experiencia.

®* Manejo Adecuado: Siempre maneja las brocas con cuidado. Utiliza equipo de proteccion personal adecuado,
como gafas de seguridad y guantes, para evitar lesiones.

* Almacenamiento: Guarda las brocas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios y mascotas.
Aseglrate de que estén en su estuche de plastico original para evitar dafios.

® |nspeccidén: Antes de cada uso, inspecciona las brocas para detectar cualquier dafio o desgaste. No utilices
brocas dafiadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Herramientas: Utiliza las brocas solo con herramientas adecuadas y compatibles. Asegurate de que
la herramienta esté en buen estado de funcionamiento.

® Superficie de Trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y limpia. Asegurate de que la superficie de trabajo
sea estable y segura.

® Evitar Lesiones: Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de perforacion para evitar
lesiones.

® No Forzar: No fuerces las brocas. Si encuentras resistencia, detente y revisa si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la herramienta esté apagada y desconectada antes de instalar la broca.
® Selecciona la broca adecuada segun el didmetro necesario para tu proyecto.

2. Instalacion:

® |nserta la broca en el portabrocas de la herramienta, asegurandote de que esté bien fijada.
® Aprieta el portabrocas para asegurar la broca en su lugar.

3. Uso:

® Enciende la herramienta y ajusta la velocidad segun sea necesario.
® Comienza a perforar suavemente, aplicando una presién constante y evitando movimientos bruscos.
® Sjes necesario, utiliza un lubricante para facilitar la perforacién y prolongar la vida util de la broca.

4. Finalizacion:

® Una vez completado el proyecto, apaga y desconecta la herramienta.
® Retira la broca con cuidado y limpiala antes de almacenarla.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecho: Las brocas de acero de alta velocidad deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos peligrosos. Consulta con tu autoridad local sobre la eliminacién adecuada de
herramientas de metal.

® Reciclaje: Si es posible, recicla las brocas en un centro de reciclaje adecuado para metales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto o si encuentras un producto defectuoso, asegurate de
contactar con el fabricante o el distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de las Brocas
para Reforzar Cafiones de Brownells. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Perceuses a Revétement
de Canon Brownells

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser les perceuses a revétement de canon Brownells de maniére
s(re et efficace. En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Ce document respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE et vous fournit des informations
importantes sur I'utilisation correcte de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez toujours I'outil conformément a son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.

Ne modifiez jamais I'outil de quelque maniére que ce soit.

Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans l'outil.

Ne jamais utiliser l'outil dans des environnements humides ou mouillés.

Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée de tout obstacle.

Ne laissez pas l'outil sans surveillance pendant qu'il est en cours d'utilisation.

Si vous ressentez une géne ou une douleur pendant l'utilisation, arrétez immédiatement et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'outil :

® Vérifiez que la perceuse est propre et en bon état avant utilisation.
® Assurezvous que le diametre de la perceuse est compatible avec le canon que vous allez travailler.

2. Installation :

® Fixez la perceuse dans une perceuse a colonne ou un outil rotatif approprié.
® Assurezvous que la perceuse est solidement maintenue en place.

3. Utilisation :

Placez le canon en position stable sur une surface de travail.

Commencez a percer lentement pour éviter tout glissement.

Augmentez progressivement la vitesse de percage tout en maintenant un contrdle constant.
Ne forcez jamais l'outil ; laissezle faire le travail.

Aprés avoir terminé, retirez la perceuse lentement et avec précaution.

4. Nettoyage apres utilisation :
® Débranchez I'outil avant de le nettoyer.

® Utilisez un chiffon sec pour enlever la poussiére et les résidus de percage.
® Rangez I'outil dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination



Ne jetez pas les perceuses a revétement de canon avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour savoir comment se débarrasser

correctement de l'outil.
® Sil'outil est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Brownells ou consulter leur site web pour plus d'informations.

Note : Assurezvous de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous pourrez profiter en toute sécurité des perceuses a revétement de canon Brownells
tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Drill per
Rivestimento Canne di Brownells

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Drill per Rivestimento Canne di Brownells. Questo strumento &
progettato per armaioli e appassionati di armi che desiderano eseguire progetti di riparazione e rivestimento delle
canne. E importante seguire attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in modo responsabile.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

Verificare che il prodotto non presenti segni di danno prima dell'uso.

Seguire le istruzioni del produttore per un uso corretto e sicuro.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il trapano; utilizzare solo la velocita e la pressione raccomandate.

Non lasciare mai il trapano incustodito durante 'uso.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurarsi che l'area sia pulita e ordinata.
® Rimuovere oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Controllo del Prodotto

® |[spezionare il trapano per eventuali danni visibili.
® Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

3. Uso del Trapano
® Posizionare il trapano correttamente sull'oggetto da forare.
® Accendere il trapano e utilizzare una pressione costante e controllata.
® Dopo aver completato il foro, spegnere il trapano e rimuoverlo con attenzione.

4. Manutenzione

® Pulire il trapano dopo ogni uso per rimuovere trucioli e detriti.
® Conservare il trapano in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e strumenti.
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente; utilizzare i punti di raccolta appropriati per i materiali metallici.
® Assicurarsi che il prodotto sia inattivo e non utilizzabile prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore
0 un professionista del settore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del Drill per Rivestimento
Canne di Brownells. La sicurezza € la priorita principale e il rispetto di queste linee guida aiutera a prevenire incidenti
e a garantire risultati ottimali nei vostri progetti di riparazione e rivestimento.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta do Podktadow
Lufowych Brownells

Wprowadzenie

Wiertto do podktadéw lufowych Brownells to precyzyjne narzedzie zaprojektowane do naprawy i reliningu luf broni.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z rozporzadzeniem UE w sprawie ogdinego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem wiertta, upewnij sie, ze masz odpowiednie umiejetnosci i doswiadczenie w pracy z narzedziami
do obrobki metalu.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, rekawice i maski
przeciwpytowe.

® Przechowuj wiertlo w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan wiertta przed uzyciem, aby upewni€ sie, ze nie ma uszkodzen.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj wiertta tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. do podktadow lufowych o $rednicy .593 cala.
Nie przekraczaj maksymalnej dlugosci wiercenia wynoszacej 25 cali.

Upewnij sie, ze narzedzie jest stabilnie zamocowane przed rozpoczeciem wiercenia.

W przypadku jakichkolwiek trudnosci w wierceniu, natychmiast przerwij prace i sprawdz narzedzie oraz
materiat.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wiercenia, aby nie uszkodzi¢ wiertta ani materiatu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i dobrze oswietlony.
® Zabezpiecz wszelkie luzne przedmioty, ktére moga przeszkadzaé w pracy.

2. Mocowanie wiertta:

® Zamocuj wiertto w odpowiednim uchwycie wiertarki.
® Sprawdz, czy wiertto jest prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Wiercenie:

® Ustaw wiertarke na odpowiednig predkos$¢ zgodnie z materiatem, ktory bedziesz wiercic.
®* Trzymaj wiertarke w stabilnej pozycji i powoli wprowadz wiertto w materiat.
® Po zakonczeniu wiercenia wylgcz wiertarke i ostroznie wyjmij wiertto.

4. Czyszczenie narzedzi:

® Po zakonczeniu pracy, doktadnie oczys¢ wiertto z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj wierttlo w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednim miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

* Wiertto nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadéw, aby uzyskaé wiecej informaciji na temat wkasciwej
utylizaciji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym

przedstawicielem lub dostawca narzedzi. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer modelu oraz wszelkie inne istotne
informacje dotyczace produktu.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni nie tylko Twoje bezpieczenstwo, ale takze
skutecznos¢ i dlugowiecznos¢ narzedzia.



Turvallisuusohjeet BARREL LINER DRILLS
BROWNELLS BARREL LINER DRILL .593 DIAMETER
FOR .40.44 CALIBER

Johdanto

Tervetuloa BARREL LINER DRILLS BROWNELLS BARREL LINER DRILL .593 DIAMETER FOR .40.44 CALIBER
tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tAmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttétarkoituksissa.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd pora on kiinnitetty tukevasti ennen kaytt6a.

Ala kayta poraa, jos se on tukossa tai vaurioitunut.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana pydrivista osista.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Jos pora kuumenee liikkaa, anna sen jadhtyd ennen jatkokayttoa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on siisti ja vapaa esteista.

2. Asennus:

® Kiinnité pora tukevasti porakoneeseen tai muuhun vastaavaan laitteeseen.
® Varmista, ettd poran kiinnitys on tiukka ja turvallinen.

3. Kaytto:
® Kaynnista porakone ja sdadda nopeus tarpeen mukaan.
® Aseta pora tarkasti kohdalleen ja aloita poraus hitaasti.
® |isda nopeutta asteittain tarvittaessa, mutta valta liiallista painetta.
® Seuraa porausprosessia jatkuvasti ja pysayta laite heti, jos ilmenee ongelmia.

4. Lopetus:

® Sammuta porakone ja irrota pora laitteesta.
® Puhdista tydskentelyalue ja varmista, etta kaikki tydkalut on poistettu.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt porat ja muut materiaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet turvallisesta havittAmisesta.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja numero, valmiina keskustelua varten.

Yhteenveto

BARREL LINER DRILLS BROWNELLS BARREL LINER DRILL .593 DIAMETER FOR .40.44 CALIBER on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta putkilinjan projekteissa. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL LINER DRILLS
BROWNELLS BARREL LINER DRILL .593 DIAMETER
FOR .40.44 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Barrel Liner Drills. Dessa precisionsverktyg ar designade for att sékerstélla sdker och
effektiv anvandning vid pipreparation och omlaggningsprojekt. For att maximera sékerheten och effektiviteten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera verktyget for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minska risken for olyckor.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Forvara verktyget pa en saker plats, oatkomlig fér barn och husdiur.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast verktyget for avsett &ndamal, dvs. for borrning av pipor.

Se till att verktyget ar korrekt installerat i borrmaskinen innan anvandning.

Undvik att borra i material som inte ar avsett for detta verktyg.

Anvand alltid en borrmaskin som &r korrekt installd for att undvika éverhettning eller skador.
Hall hander och andra kroppsdela borta fran borrens vag under anvandning.

Om verktyget blockerar, stédng av borrmaskinen och ta bort det forsiktigt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyget:

® Kontrollera att borrmaskinen ar avstangd.
® Fa&st borran i chucken enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att borran sitter ordentligt fast.

2. Anvandning av verktyget:

Satt pa skyddsglasdgon och handskar.

Justera hastigheten pa borrmaskinen till lamplig niva for materialet.
Borja borra langsamt for att sakerstélla att borran far grepp.

Oka hastigheten gradvis nar borran tranger in i materialet.

Om det uppstar motstand, stoppa maskinen och kontrollera borran.

3. Avsluta anvandningen:
® Sténg av borrmaskinen innan du tar bort borran.

® Rengor verktyget frdn span och skrap efter anvandning.
® Forvara verktyget pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall frAn borran och andra material bor hanteras enligt lokala miljbestammelser.
e Atervinn material dar det &r mojligt.
® Kasta inte bort skadade verktyg eller material p& ett satt som kan skada miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta den lokala distributoren eller
tillverkaren. Se till att du har produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av Brownells
Barrel Liner Drills. Tack for att du anvander vara produkter och for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili vrtaky na hlaviiové linie Brownells. Tento produkt je navrZen tak, aby pomohl zbrojiftim
a nadSenclm do stfelnych zbrani pfi opravé a reliningu hlavni. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte viechny pokyny.

Ujistéte se, Ze pouZivéate vrtaky pouze pro urcené Ucely.

Udrzujte vrtaky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi praci s vrtaky noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte stav vrtak{ pred pouzitim. Pokud jsou poskozené, nepouzivejte je.
P¥i praci s elektrickym nafadim dodrzujte bezpe€nostni pokyny vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed zahajenim prace se ujistéte, Ze je pracovni plocha Cista a bez prekazek.

Pouzivejte vrtdky pouze s odpovidajicim vybavenim, které je schopno zvladnout jejich vykon.
Nedotykejte se rotacnich ¢asti béhem provozu.

P¥i vrtani pouzivejte stabilni a bezpecny uchop.

VZzdy se ujistéte, Ze vrték je spravné umistén a upevnén pred zapnutim néarfadi.

Nepouzivejte vrtdky na materialy, pro které nejsou urceny.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda mate viechny potfebné nastroje a ochranné pomuicky.

Upevnéte vrtak do vrtacky podle pokyn( vyrobce vrtacky.

Nastavte vrtacku na spravnou rychlost podle typu materiélu, ktery budete vrtat.

Pred pouzitim vrtaku se ujistéte, Ze je pracovni plocha stabilni.

Pomalu a rovnomérné tlacte vrtak do materialu, abyste zajistili pfesnost a minimalizovali riziko poSkozeni.
Po dokonceni vrtani vypnéte vrtacku a odstrarite vrtak.

ok whNE

Pokyny pro likvidaci
® Vrtéky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vrtak poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt znovu pouzit.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Ze mate po ruce informace o produktu, abyste mohli poskytnout potfebné detaily.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vrtakl na hlaviiové linie Brownells. Dékujeme
za vasSi pozornost a prejeme vam Uspésné projekty!



